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@ Front handle to grab comfortably - - - - - — — 1
Turn the Panda upside down and push it by the @D Maniglia frontale da afferrare comodamente Game modes Psychomotor Skills
@ L P . p y 9 | . L The child learns to control their own body and to discover the space around them. The child begins to coordinate the various sensory and motor patterns.
The child el lore th ¥ handle to carry any object. @ Poignée avant a saisir confortablement | Modalita di glioco @@ Caracita Psicomotorie
@ € child can treely explore the wortd. o Capovolgi il Panda e spingilo dalla maniglia per Vorderariff zum beauemen Greifen Il bambino impara a controllare il proprio corpo e a scoprire lo spazio intorno a sé; comincia a coordinare i diversi schemi motori e sensoriali.
@D ' bambino puo esplorare liberamente il mondo trasportare innumerevoli oggetti. ’ ‘ | STl o ., ‘ . , .
@ Retourne le Panda et pousse-Le par la poignée pour 6 Asa delantera para agarrar comodamente ) :T:Z:Sgﬁ:g;;:ﬁgg:: propre corps et a découvrir 'espace autour de lui ; il commence a coordonner divers schémas moteurs et sensoriels.
' ; " : . . y i igkei
m L'enfant peut exPlorer le monde librement. transporter nimporte quel ObJet‘ m Pega dianteira para agarrar confortavelmente R|de On Rlde on Das Kind lernt, seinen Korper zu kontrollieren und entdeckt seine Umgebung; es beginnt, die verschiedenen motorischen und sensorischen Fahigkeiten zu
. . . iebi i iebi ® koordinieren.
€D Das Kind kann die Welt frei erkunden. Dreh den Panda um und schieb ihn am Griff, um beliebige @D comfortabel vast te nemen handvat

Gegenstande zu tragen.
Pon el Panda boca abajo y empujalo por el asa para

Cavalcabile

Capacidades Psicomotoras
El nifio aprende a controlar su cuerpo y a descubrir el espacio que le rodea; comienza a coordinar los diferentes esquemas motores y sensoriales.

[ J
Ride On . o . . . .
° @ Elnifio puede explorar el mundo libremente. €D Enrpsodiaapn yia dveto kpémua Montessori partitions Cavalcabile

© ) . . . Capacidades Psicomotoras
Cavalca bile . . transportar cualquier objeto. m Przednia raczka do wygodnego chwytania 12-36 months | mesi g A crianca aprende a controlar os movimentos do seu corpo e a descobrir 0 espaco ao seu redor; comeca a coordenar as suas capacidades motoras e sensoriais.
A crianca pode explorar o mundo livremente. . . = \
@@ Vire 0 Panda de cabeca para baixo e empurre-o pela G nepepnan pykonTka ana yao6Horo 3axsata partizioni Montessoriane @ Psychomotorische Vaardigheden

@ Het kind kan de wereld vrij verkennen. pega para carregar qualquer objeto.

m Rahatca kavranabilir 6n kulplar

Het kind leert zijn eigen lichaam beheersen en de ruimte om zich heen te verkennen. Het begint de verschillende motorische- en gevoelspatronen te codrdineren.

. . . . . m Draai de Panda ondersteboven en duw hem voort met het 12-36 months | mesi WuxoKIvnTIKEG lKavéTAr!Tsc , . - , , , , ,
To maudi pmopei va e€epeuviioel Tov KOO0 eEAeUOepa. handvat om een voorwerp te vervoeren. m MepepHsa pyuka ana 3py4yHOro yxonneHHs lTJo T-[q-léi pq'ec.n;sl Vﬁ € Syi(alTO OWA TOU KAl VOl QVOKAAUTTTEL TO XWPO YUpw Tou, apxilel kat cuvtovilel TiG KivnTikES kal aloBntripleg atoBroELS Tou.
P , ’ , , - < [ - miejetnosci PFsychomotoryczne
@ Dziecko moze swobodnie eksplorowaé éwiat. l'upiote To Panda avamoda kat ompwé&re To ané th Aapn Teore Sy oM alol pasrio @I 4 i A

Dziecko uczy sie kontrolowac wiasne ciato i odkrywa otaczajaca je przestrzen; zaczyna koordynowac rézne schematy ruchowe i sensoryczne.

McuxomoTopHbie HaBbikn
PebeHOK yunTcA KOHTPONMPOBATh CBOM ABVXKEHWS, MO3HAET OKPYKAIOLLMIA MUP, PAa3BMBAET KOOPAWHALIVIO 1 MPUOOPETAET fBUraTe/bHble HaBbIKM.

Psikomotor Beceriler
Gocuk, kendi bedenini kontrol etmeyi ve cevresindeki mekani kesfetmeyi dgrenir; cesitli duyusal ve motor becerileri koordine etmeye baslar.

McuxomoTopHi HaBuuku
[NTrHa BUNTBCA KOHTPOMIOBATY BNACHI PYXW, Mi3HA€E MPOCTiP HaBKOO cebe, PO3BMBAE KOOPAMHALLO Ta PYXOBi HABUYKM.

S, At o gt €D

Y10 VO LETAQEPETE OMOIOSITTOTE AVTIKEIEVO.
Obroc¢ Pande do gory nogami i pchnij ja za uchwyt,
aby przenies¢ dowolny przedmiot.

' ‘ 5\ @ MNepeBepHuTe MNaHay BBEPX JHOM 1 TONKHUTE ee 3a
J PYUKy, 4TOGbI NepeHOoCUTb 1060 NpeaMmeT.

Panda'yi ters cevirin ve herhangi bir nesneyi tasimak
icin sapindan itin.

MepesepHiTb MNaHAy AOropy AHOM i LUTOBXHITH ii 3@ I _ |
PYuKy, o6 nepeHecTtn 6yab-AKuii Npeamer. |

oaeall asdsly cde Sle L, ot sl @) |
s gl Jod |

@) Pe6erok moxet cBO6oAHO NccnepoBaTb MUp.

@D Cocuk diinyay bzgiirce kesfedebilir. : Turn the panda upside down and play with a Montessori inspired
activity by sorting objects and placing them into 4 different cavities.

Capovolgi il Panda e gioca con le partizioni Montessoriane ordinando
gli oggetti e posizionandoli in 4 diverse cavita.

Retourne le panda et joue avec une activité inspirée de Montessori en
triant des objets et en les placant dans 4 cases différentes.

@ Dreh den Panda auf den Kopf und spiele mit einer von Montessori inspirierten
Aktivitat, indem du Gegenstande sortierst und in vier verschiedene
Hohlraume legst.

Dale la vuelta al Panda y juega con una actividad inspirada en Montessori

@ [uTtHa MoXe BiNbHO AOCNIAKYBATH CBIT.

Agyou @led ld Sl Jatlall o< @) :

—
s
>

Imagination and Fantasy
Through the child's creative and imaginative capacity, they express themselves in the representation of their surroundings and imitation of the adult world.

Immaginazione e Fantasia

Inspired by the
Montessori method

clasificando objetos y colocandolos en 4 cavidades diferentes. : Wheelba rrow | |Spirato al Metodo /r;t::)rr?(\jlgr(sjcééa“f:gltj?tsifa e la capacita immaginativa, il bambino esprime se stesso a partire dalla rappresentazione della realta circostante e dall'imitazione del
Vire o Panda de cabeca para baixo e brinque com uma atividade de encaixe com inspiracao @D cute and empathetic character L — — - @ Comfortable saddle ° Imagination et Créativité
. '(grs.e objech dfefpicted.inlslide the P;nldpa arde not included i[1 the plzickagef. Montessori, classificando os objetos e colocando-os em 4 divisorias diferentes. o Personaggio tenero ed empatico o Comoda sella Ca rr|0la En utilisant sa créativité et son imagination, 'enfant exprime sa représentation de la réalité environnante et imite le monde des adultes.
. tt ti all'int i i ione. e S ;
Qe e ey et e e o N[ Zet de Panda ondersteboven en speel met een Montessori-geinspireerde activiteit i i - @D Vorstellungslaaft und Fantasie e .. | -
o bJ o Pt . e 5 v ) e ge. door voorwerpen te sorteren en ze n 4 verschillende holtes te plaatsen m Personnage mignon et empathique m Assise confortable 24'36 months I mesi Durch die Fantasie und die Vorstellungskraft driickt das Kind sich selbst aus, gepréagt von der Darstellung seiner Umgebung und der Imitation der Erwachsenenwelt.
¢ Ule abgenilaeten Gegenstande Im Fanada sind nicnt In der verpackung enthatten. . q 0 y
] * Los obj dos d del Pand 3n incluid | b : . . . . . ‘:3 Zartlicher und einflihlsamer Charakter ‘:3 Bequemer Sattel Imaginacion y Fantasia
& ‘ . . Ogso(l))jé?égsrgzggzzigzgsdei?:cr)odoePa:c?a ?\é:;) eesstt;c;1 iInnccluuildoossneaneem’l))aacll::;;. ,K/I.lJpIOTE T(,) Pan%a GVG'H oba ka HGIIETE HE pua Gpag‘l’ I]PIOTI‘]TG EWTVEUO'MEVI‘] cm(,) m AG 6 Lo L. 6 . q , Através de la fantasia y de la capacidad imaginativa, el nifio se expresa mediante la representacion de la realidad que le rodea y la imitacion del mundo de los
e « De afgebeelde objecten binnenin de Panda zijn niet inbegrepen in de verpakking. OVTECOOPL TASIVOUWVTOG AVTIKEIREVA KAl TOTOOETWVTAG TA OE 4 OLAPOPETIKEG KOINOTNTEG,. Personaje tierno y empatico Silla comoda adultos.
-~ * . % P . . . .0 I3 .. . . . . . . ~ .
= ! * Ta avtikeipeva mou ameikovifovral péoa oto Panda Sev mepilapBavovtal otn CUOKELAGIa. Obroc Pande do gory nogami i baw sie aktywnoscia inspirowana metoda Montessori, At H : : Imaginacao e Fantasia
F -\\" [ * Przedmioty przedstawione wewnatrz Pandy nie sa dotaczone do zestawu. tui Z' d g t y‘ g' zczaiaci ’ 4 Y )7 h \ ﬁ h ’ ’ < m Personagem empatico e querido Selim confortavel m Através da fantasia e da capacidade imaginativa, a crianca exprime-se a si mesma a partir da representacdo da realidade circundante e da imitagdo do mundo
_“"-\ J * [peAMETb, U30GPKEHHBIE BHYTPH MTaHbI, HE BKII0UEHbI B YNKOBKY. sortujc przedmioty i umieszczajac je w 4 roznych wnekach. ) @D Teder en empathisch karakter €D Comfortabel zadel dos adultos.
* Panda icinde resmedilen nesneler paketin icinde degildir. @ lMNepeBepHUTE NaHAy BBEPX AHOM 1 MOUrPainTe B Urpy, BAOXHOBNEHHYIO METOANKOM . . . . , . @ Verbeelding en Fantasie
* MpeameT, 306paxeHi BcepeanHi naHAv, He BKoYeHi B yNakoBky. MoHTeccopu, copTUpyA NpeaMeTbl 1 MoMeLLas UX B 4 pa3Hbie NooCTU. . @ TpuPepOC Kat XaPITWHEVOG XAPAKTAPAC @ Avetn oéha Door fantasie en verbeeldingsvermogen drukt het kind zich uit, beginnend met het weergeven van de werkelijkheid die het omringten het imiteren van de wereld
Byl b dryad ot Ll J5hs 8,9l sloi¥le @ Panda'y ters cevirin ve nesneleri siralayip 4 farkh bosluga yerlestirerek Montessori'den @ Uroczai empatyczna postaé @& Wygodne siedzisko Ul
ilham a);an birg aktiviteyle oynayin TP Fugaveres P ’ " Avarrtuooel Tn @avraota Tou
yle oynayin. @ Mwunas ouapoBaTenbHasa naHaa @ Ypo6Hoe cupeHbe Méoa amo6 T Snpoupyikn eavtacia, To maidi kppdlel Tov €0UTS TOU EEKIVWVTAG OO TNV AVANapdoTaon TG MEAYUOTIKOTNTAG TTOU TO TIEPIBANNEL KA TN Minon
. . . . - _ , NiKov,
MNepeBepHitb Manay goropu AHOM i MorpaiiTe B rpy 3a MoTuBamu MoHTeccopi, m Sewimli ve empatik karakter m Rahat eyer TOU K80HOU TWV evnAikwv
COpTYylouM NpeaMeTY Ta PO3MILLYIOUM iX Y 4 Pi3HIX NOPOXKHUHAX. Wyobrazniaifantazia =~ - . - o RS L
) i . ) _. ) R m Hi>kHui i uyiiHWin xapakTep m 3pyuHe cigno . . o ..o Dzieki kreatywnosci i wyobrazni dziecko wyraza siebie, rozpoczynajac od przedstawiania otaczajacej go rzeczywistosci i nasladowania swiata dorostych.
oo by caally cude e L, sl sl AR ) el slaell oo QD) oo o €D e Ride-on with wheels, Montessori partitions and wheelbarrow. BooGpaeHe, GanTasis, TBOpHECTEO u
v | S |$ 4 ;| ”’x, JN} . - MaHTasma n Boo6pa>|<eH|/|e nomorarTt pe6eHKy BblpasnTb Ce6ﬂ, ManbiLl KONMpyeT B3pOdblX, y4UTCA MOHMMAaTb OKPYKatoLWwum mmp.
9= gﬁ LGJ-‘499 * 20 ORGPl ° ° o ° ° ° o o .
e Cavalcabile con ruote, partizioni montessoriane e carriola. @ Hayalgiicive diis Dinyasi » . o y
° . ° Cocuk, yaratici glicti ve imgelem kapasitesi yoluyla; cevredeki gercekligin temsilinden ve yetiskin diinyasinin taklidinden yola gikarak kendini ifade eder.
. o YaBa 1a paHTasia
www.c h | CCO .Co m ° Porteu ravec roues avant p'VOtantesl brouette et ra ngements Montessorl' (aHTa3is Ta yABa JomMoMaratoTb AUTVHI BUpaXaTi cebe, MatoK MOBTOPIOE MOBEAIHKY JOPOCANX, BUNTBCA PO3YMITU HABKOMMLLHIlA CBIT.
* Rutscher mit Radern, Montessori-Trennwande und Schubkarre. Jidls Josatt QO
. : : oL Qe alayg ,2Blgl alle L6 dandsi pe yuencll Jalall gdatiy ol silly Loy lSoX as,nd J)s ¢
e Correpasillos con ruedas, mamparas Montessori y carretilla. ol e allyg pasloll alle 8 aandsi o e rlating delesdlly 4523 a8 s o0
I o o I4 ° ° ° -~
* Cavalgavel com rodas, divisorias Montessori e carrinho de mao.
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